DISCURSO DO PAPA JOAO PAULO I

AO SENHOR RICARDO AUGUSTIN PETERS SILVA
NOVO EMBAIXADOR DA NICARAGUA
JUNTO DA SANTA SE POR OCASIAO

DA APRESENTAGCAO DAS CARTAS CREDENCIAIS

Quinta-feira, 27 de Margo de 1980

Senhor Embaixador

Ao receber as Cartas que o acreditam como Embaixador Extraordinario e Plenipotenciario da
Nicaragua junto da Santa Sé, quero dar a Vossa Exceléncia as minhas cordiais boas-vindas, ao
mesmo tempo que formulo os melhores votos para um feliz cumprimento da missao que hoje
inicia.

Vem Vossa Exceléncia como representante de um Pais, a Nicaragua, que sempre teve perante a
Santa Sé um lugar de grande consideracao e profunda estima, em consonancia com os
sentimentos do Povo nicaraguano que, sendo catdlico na sua grande maioria, olha com especial
atencao para esta Sé de Pedro. A ela se sente unido por vinculos de particular solidez, que tocam
o intimo das suas mais profundas convicgoes € modos de viver.

Por isso, sera uma satisfagdo para esse Povo saber que, sensivel a origem e as aspiragdes do
mesmo, querera Vossa Exceléncia dedicar os melhores esforgos para promover boas e
harmoniosas relagdes entre a Nicaragua e a Santa S€, em beneficio humano e espiritual desse
mesmo Povo.

Fez, Vossa Exceléncia, no seu discurso, alusdo as condigdes presentes do seu Pais e a vontade
das Autoridades de alcangarem novos objectivos para os cidadaos, procurando o
desenvolvimento de cada pessoa, num clima social de participacéo activa de todos os
nicaraguanos.



Como tive ocasiao de expor recentemente a Delegacao da Junta de Governo da Nicaragua,

durante a visita que se aprouveram fazer-me, a Igreja apoia todas as iniciativas que servem a
verdadeira causa do homem, a sua dignificagdo e promogao humanas, e que, ao mesmo tempo,
respeitem e favoregam a dimensao religiosa e espiritual da pessoa, no seu aspecto individual e
familiar, e nas legitimas manifestagdes da sua sociabilidade.

A este respeito € de sumo interesse saber que — como o pds em relevo Vossa Exceléncia — se
esta a colocar grande esmero e empenho na preparagao de programas orientados para canalizar
e distribuir as tarefas que permitem uma constante elevacao de todos os cidadaos, com particular
atencao aos estratos sociais menos favorecidos.

O Povo da Nicaragua, dotado de valiosas reservas de ordem cultural, moral e espiritual, faz-se
credor de tao nobres desvelos. Espera deles ndo s6 um progressivo melhoramento das condigdes
materiais da existéncia, mas também um renovado impulso interior, para que as pessoas e as
instituicoes se realizem cada vez mais nas suas legitimas aspira¢des, conforme a dignidade
prépria do ser humano; aspiragdes que correspondem, no sentir do Povo, aos frutos tangiveis de
uma tradigao profundamente crista. Neste sentido a Igreja espera poder contar, para continuar a
sua missao de servigo, com a devida liberdade no exercicio do seu ministério eclesial.

Senhor Embaixador: peco Aquele que da todo o bem que o assista ria sua miss&o, e agradeco-
Ihe os votos que amavelmente formulou também em nome do Povo e do Governo da Nicaragua.
Retribuo, cordialmente, tais desejos.

Queira Deus conceder ao seu nobre Povo que atinja metas cada vez mais altas de justica,

fraternidade e progresso, facultando, ao mesmo tempo, as relagdées conseguidas ao longo da sua
histéria crista.
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